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9 odi.
Li recorria tot el cos, lomplia de dalt a baix.
Era el seu motor. Des del moment que es desper-
tava fins que, sovint de pur esgotament, queia unes quantes
hores en un son intranquil.

L’odi.

Pur 1 genui.

Feia temps que el carregava a I'esquena, des d’aquell dia
funest, perd abans havia estat diluit, de vegades fins 1 tot
enterrat sota altres sentiments: la pena, la desesperacio, la
rabia, la impotencia.

Ara no. Ara, els altres sentiments havien desaparegut.

Només quedava 'odi.

Tot el que feia comportava un perill. La nit de juny era
agradable 1 lluminosa. L’area, popular i concorreguda. Car-
regar la dona inconscient fins a 1'aigua i, un cop morta,
tornar-la al cotxe era una decisi6 arriscada. En qualsevol
moment podia apareixer alga, veure’l 1 engegar-li en orris
la seva revenja tan ben planificada abans fins i tot d’em-
prendre la primera fase.

La dona.

Li feia llastima de debo.

Era innocent, ella. Encara més, també era una victima.
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Per desgracia, pero, havia de morir gent. Ho deplorava sin-
cerament, desitjava amb totes les forces que hi hagués una
altra manera, un altre mitja. Que s’hagués d’extingir una vida
era una cosa que el feia dubtar, 1 llavors s’esforcava per trobar
una alternativa, perd no n’hi havia cap. Aquella era I'Ginica
manera que li prestessin 'atencié que volia rebre, la que ne-
cessitava.

Que facil que semblava matar, a la tele i a les pellicules.
Si llegies el diari o escoltaves podcasts de crims reals a la
radio, semblava que qualsevol persona fos capag de posar fi
a una vida.

Matar no n’era, de facil.

Agraia que la dona estigués inconscient, que no pogués
oferir resisténcia quan, amb els peus protegits amb unes
botes d’aigua, la mantenia sota la superficie de mig pam de
profunditat.

Tal com deia al llibre:

«Era important que entengués, que sabés que allo anava
adrecat a ell. La for¢ca motora no era la mort en ella matei-
xa, sino el repte, la prova de forca. Hinde va voler compe-
tir amb ell per poders. Era una partida entre grans mestres».

Una partida entre grans mestres.

Un duel entre dues ments brillants.

La dona del maleter era la primera. Quantes més n’hi
hauria d’haver dependria completament del seu contrin-
cant, de si era o no tan llest com deia que era.

Aquell malparit arrogant.

En Sebastian Bergman.



ornar altra vegada.
Havia evitat amb tota la consciéncia trepitjar la
ciutat, no I'havia visitat des de feia molts anys, des
que hi havia estat, formant part del Riksmord, la unitat
d’homicidis de la policia nacional, per investigar el cas d’'un
violador en série que va resultar ser una dona i que li havia
fet passar un dels periodes més angoixants de la seva vida.
Els mesos en queé es pensava que podia ser pare de...

No! No havia de permetre que els pensaments el du-
guessin cap alla. Tot havia anat bé. Era avi matern de
I’Amanda i prou.

Almenys, des del punt de vista biologic. L’Amanda Ii
deia Sebastian, res més.

Era en Valdemar qui rebia el nom d’avi. La cosa era
complicada. Com tantes altres entre la Vanja 1 ell.

La Vanja, la seva filla.

La cap del Riksmord des del dia que en Torkel s’havia
vist obligat a retirar-se abans d’hora.

Havien resolt forca rapidament el seu primer cas com a
responsable de I'equip, dos franctiradors a Karlshamn, pero
d’allo no en parlava ning. Tot va quedar tapat quan es va
saber que en Billy, que havia format part de 'equip molts
anys 1 que era el millor amic de la Vanja, 1 potser 'nic,
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pensava de vegades en Sebastian, havia resultat ser un assas-
si en serie.

Per aixo ell tornava ara a Uppsala.

Per aixo divagava.

De totes les coses dificils d’acceptar, la que costava més
era que un company en qui conflaven, que apreciaven i
que creien que coneixien bé, hagués passat els Gltims anys
matant gent mentre viatjava amb ells. Després de la drama-
tica detencid, en que en Torkel 1 I'Ursula havien estat a
punt de deixar-hi la pell, en Billy havia canviat. Va reco-
néixer sense embuts els fets, va collaborar, va explicar els
detalls de com havia procedit 1 on havia amagat els cossos.
Al comenc¢ament, en Sebastian havia tingut la sensacié que
només era teatre, una manera d’intentar aconseguir que li
rebaixessin la condemna quan el portessin a judici; pero era
impossible imaginar res que no fos pres6 per sempre, 1 com
més temps passava 1 més coses sabien, més segur estava ell
que en Billy, efectivament, considerava un descans que
I’haguessin descobert.

Que s’hagués acabat tot.

Sempre havia sabut que el que feia no estava bé, 1 entre
un assassinat 1 un altre lluitava contra la vergonya i el pene-
diment, pero I'impuls, la for¢ca que el movia, era massa fort.
No podia resistir-s’hi. I aixo, malgrat que sabia que li podia
costar perdre tot el que tenia. En Billy li havia explicat, en
una de les moltes converses que havien mantingut després
de la detencid, que quan la My s’havia quedat embarassada,
quan ell havia de ser pare, havia decidit que tot allo s’havia
d’acabar. Que s’hi havia d’oposar. Tenia massa a perdre.
Tot. Llavors havia anat a parar a Karlshamn, 1 alla havia
aparegut I'oportunitat de cometre el crim perfecte.

L’Gltima vegada. L Gltim assassinat.

No era per aix0, pero, que eren de nou a Uppsala. Era
pel primer.

El primer assassinat, la quarta victima.
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En Billy havia matat a trets dues persones en acte de
servel. Totes dues vegades havia quedat exculpat després
de la investigacié interna, pero va ser llavors que s’havia
despertat el desig, que s’havia establert per primer cop la
malsana connexié entre la mort 1 el plaer. Havia estat ales-
hores que havia aparegut el gust pel poder absolut que
comporta tenir una vida a les mans 1 treure-la. La tercera
victima havia estat la Jennifer, una companya del cos de
policia amb qui ell tenia un embolic amords, pero en aquell
cas tampoc no hi havia hagut premeditacié. En Billy ni tan
sols n’havia estat conscient fins que I’havia trobat ’endema,
després d’una nit especialment humida. Un accident, n’ha-
via dit ell.

No es podia dir el mateix en el cas de 'Hugo Sahlén.
Disset anys. El seu pare tenia una clinica veterinaria davant
d’un local on unes quantes dones venien serveis sexuals.
L’Hugo, mogut per un esperit emprenedor, es pagava els
estudis gracies al metode de fotografiar els puters i els seus
cotxes, localitzar-los mitjan¢ant el directori de transports i
extorsionar-los. No gaire. Uns quants bitllets de cent. Les
quantitats justes perque no el descobrissin.

SiThome en qiiestié no era un policia.

Sino era en Billy Rosén.

—Aqui, a I'esquerra —es va sentir que deia una veu des
del seient del darrere.

La dona que conduia el cotxe de policia camuflat, la
Therese No-sé-queée —en Sebastian no n’havia guardat el
nom a la memoria—, va posar 'intermitent perque el cotxe
de policia que duien al darrere sabés que giraria.

—Segur? —va dir en Sebastian mentre es tombava cap
al seient del darrere. A Daltre costat de la reixa hi havia en
Billy, amb les manilles posades, mirant per la finestreta late-
ral. Com passava tan sovint en els darrers temps, tenia el
rostre inexpressiu 1 la mirada perduda, clavada en la llunya-
nia. Va respondre amb un breu gest afirmatiu del cap.
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—No és la carretera que has dit abans —va fer la The-
rese No-se-que, tensant les barres.

—Perdo, és veritat... No me’n recordo prou bé, estava
forca... —En Billy va callar.

En Sebastian va rumiar un moment queé devia voler dir
en Billy a continuaci6. Que estava for¢a... que?

Agitat? Excitat? Intoxicat?

Qualsevol paraula sonava feble, fatil, per descriure els
sentiments que devia experimentar després d’haver llevat la
vida a un jove, a sang freda per primera vegada. Segura-
ment era per aixo que havia deixat la frase a mitges.

Els altres cadavers, els havien trobat. No havia calgut
que en Billy hi fos present, n’havien tingut prou amb ma-
pes 1 una transmissié en directe amb el mobil d’'un dels
policies per guiar-los fins al lloc. L’Hugo Sahlén, en canvi,
no I’havien localitzat. Havien buscat en tres arees diferents
seguint les indicacions d’en Billy, 1 no havien obtingut cap
resultat, de manera que, al final, havien decidit que els
acompanyés.

S’havien reunit en un lloc anomenat bosc virginal de
Fiby, I'indret on en Billy havia matat 'adolescent estrangu-
lant-lo, segons la seva propia declaracid. Després d’una
breu descripcid dels fets tal com els recordava, havien pujat
a un cotxe perque els indiqués el cami.

Ara enfilaven una pista de terra que no era gaire més
que dues roderes amb una franja d’herba al mig.

—On som? —va preguntar en Sebastian.

—No ho sé exactament, en algun lloc de Stora Branden
—va contestar la Therese No-sé-que.

En Sebastian no va preguntar que era Stora Branden, va
donar per descomptat que devia ser una zona a I'aire lliure,
una reserva natural o alguna cosa d’aquella mena. No era
important.

—Després del revolt hi ha un eixamplament de la pista
—va dir en Billy en veu baixa—. Atura’t alla.
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Era veritat. Es van arrambar al marge 1 van aparcar da-
vant de I'indicador.

—Fs una mica més cap alli —va dir en Billy mentre
indicava amb el cap en direcci6 a la finestreta de la dreta,
cap a 'espessor del bosc. La Therese No-sé-que va apagar
el motor 1 va baixar del cotxe. Tot seguit va obrir la porta
del darrere per ajudar en Billy. En Sebastian es va descordar
el cinturd de seguretat i se’ls va unir. Els policies de laltre
vehicle van deixar anar un gos de la gabia del maleter. En
Billy va assenyalar amb el cap entre els arbres 1 tots es van
posar a caminar en silenci.

Mentre avangaven, en Sebastian va mirar en Billy. Les
ferides que li havia fet en Torkel a la cara estaven curades,
I'nic que en quedava eren restes d’un blau, una taca d’'un
groc verdoés al pont del nas, a sota d’'un ull. Havia perdut
quasi tota la visid a 'esquerre, perod no era res que s apre-
ciés externament. Quan arribés el judici, en Billy tindria el
mateix aspecte de sempre.

Agradable, ben vestit, eloqiient.

«No té pinta d’assassi», diria la gent.

Amb tot, encara faltaven mesos perque s’hagués de pre-
sentar al tribunal. La investigacié judicial era exhaustiva i
exigiria temps. En Sebastian tenia I’esperanca que, amb una
mica de sort, el procés coincidis amb la publicacié del 1li-
bre. EI policia assassi era com un diari sensacionalista havia
batejat en Billy. Amb el text en blanc sobre un fons negre,
encapecalava tots els articles que tractaven d’ell.

Era un bon nom.

Un bon titol.

Sianava prou de pressa a treure el llibre, despertaria molt
d’interes. El seu Gltim treball, L’aprenent, no s’havia venut
tan bé com els anteriors. No havia generat tant d’interés ni
se 'havia esmentat tant. Com a conseqiiencia, havia apare-
gut poc a la tele, i el podcast havia rebut poques visites, 1
ningl no semblava interessat a contractar-li conferéncies.
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No tenia una xarxa de relacions que li donés suport, ni
ningt que li hagués de tornar favors, perque el considera-
ven impossible de tractar a la majoria dels llocs, i les per-
sones que en teoria I'haurien pogut ajudar 'esquivaven.
De diners per tirar endavant en tenia, 1 tant, pero ara, a la
fase final de la seva carrera, li aniria la mar de bé una em-
penta. Al cap 1 ala fi, ja estava a la seixantena...

Aviat faria sis setmanes que havien detingut en Billy,
perod cada dia continuava sortint-ne alguna cosa. Si troba-
ven ’Hugo Sahlén, encara en sortirien més. L’Gnic pro-
blema d’escriure sobre en Billy i els seus actes era que no
sabia si les converses 1 les trobades entre ells dos donarien
com a resultat un llibre.

No havia aconseguit que li donés el permis. Ni tam-
poc la My.

De fet, no el necessitava, podia escriure del que vol-
gués 1 sobre qui volgués, pero com que s’havien trobat
sota la premissa que en Sebastian volia ajudar-lo, esbrinar
queé havia passat, donar sentit a totes les emocions, esfor-
car-se a trobar la manera de tirar endavant, fer de nexe
entre ell i la My —que es negava a veure’l—, quasi en-
trava en la categoria de psicoleg d’en Billy. Com a tal, no
podia escriure ni una sola ratlla. Que no fos etic li impor-
tava una merda, pero el que no podia ser era illegal, per-
que ja no podia suportar ni les exigencies ni el perill de
perdre un llarg procés judicial. Ara bé, no hi havia res
d’escrit entre ells, no havia assumit oficialment cap encar-
rec de fer terapia. Ni d’en Billy, ni de la My ni de la
policia judicial. En Sebastian era... un amic.

Un suport en epoques de dificultat.

Un suport que tenia la intenci6 de cobrar.

—Com et sents ara? —va preguntar mentre en Billy asse-
nyalava cap a la dreta 1 deixaven el corriol que havien seguit.

En Billy no va contestar, es limitava a continuar cami-
nant 1 mirant al voltant.
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—Que senties aquell dia, te’n recordes?

—Com va amb la My? —va replicar en Billy en comp-
tes de respondre la pregunta.

No era cap sorpresa. Com més conscient es feia dels
seus actes, com més clares en veia les conseqliencies, més
costava posar paraules a les emocions. En Sebastian havia
tingut trobades amb ell al calabds en sessions en que quasi
no havia pronunciat ni una paraula.

—Es podria dir que Ii has destrossat la vida —va contes-
tar en Sebastian arronsant-se d’espatlles. No era res que en
Billy no sabés.

—Pero esta bé? I els nens?

—No, no esta bé, la My. Necessitara temps.

—Us veieu encara?

—Si.

—Li dones records de part meva?

—No vol.

En Billy va assentir per a ell mateix 1 es va aturar. Lla-
vors va assenyalar amb el dit cap a I'esquerra, on es veia el
forat que havien deixat les arrels d’'un arbre tombat entre
dos poderosos pins, que feien venir a la memoria la boca
oberta 1 fosca de la balena que apareixia de les profunditats
en una pellicula de Pinotxo.

—FEs alla. Sota les arrels.

Els dos policies amb el gos s’hi van acostar.

—Esta cobert de pedres 1 terra.

El gos va marcar la posicié des d’'uns quants metres de
distancia, 1 la Therese No-sé-que es va apartar 1 va cridar de-
manant reforcos. Amb eines per excavar, un dels que duien
el gos va comencar a ficar-se, amb precauci6, dins del forat.
En Billy s’ho mirava. Una llagrima solitaria i queia lliscant
per la galta. Era impossible saber si plorava per la seva propia
situacié o per la victima. En Sebastian no I’hi va preguntar.

Creia que en Billy mateix tampoc no ho devia saber.
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